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QUE ES ALTERNATILLA JAZI IN MALLORCA?

Alternatilla Jazz Festival torna per segon any conse-
cutiu. En aquesta ocasid, Noruega és el pais convidat,
Al programa s’inclouen tant noms ja convertits en
referents internacionals com d'altres emergents que
vaticinen el futur de l'escena musical del pais escandi-
nau. El cartell del festival es completa amb un conjunt
representatiu de misics de I'illa i d’algunes figures re-
llevants del jazz peninsular,

Donada l'escassa preséncia femenina que mostren en
general els festivals de misica, no hem volgut oblidar
la paritat de genere. Per aixo, el programa d’enguany
compta amb diverses figures femenines del jazz no-
ruec que igualen en professionalitat i talent a les mas-
culines,

Repetim la formula magica de lany passat: un concert
diari durant dues setmanes de festival; una cuidada
representacid d'artistes provinents del pais convidat;
la promocid de 'agermanament entre musics a tra-
vés de concerts hibrids; una itinerancia del festival
amb directes i activitats en diferents municipis de la
geografia mallorquina; i la inclusio al programa de xe-
rrades i master-classes. Tot aix0 sense oblidar-nos de
professar el major respecte cap al piblic, cuidant cada
detall perqué pugui gaudir dels concerts en les millors
condicions possibles, amb una rigorosa produccio i
amb tota la cura que mereix l'ocasid.

Queé?

Un festival de jazz que promou i propicia I'intercanvi
cultural entre misics de diferents cultures.

Qui?

Pere Bujosa Group, Xan Campos ESD, Rebekka
Bakken, Llibert Fortuny Gasband, @yunn,
Alternatilla Jazz Band, AJIM'17 Jazz Quartet, Mats
Eilertsen Trio, Odd Steinar Albrigtsen Quintet,

SAI Trio, Hanna Paulsberg Concept, AJIM'17 Jazz
Quintet, Miranda Jazz Quartet.

Quan?

Del 24 de novembre al 10 de desembre de 2017,
on?

A Algaida, Calvia, Campos, Esporles, Inca, Muro,

Palma, Porreres, Pollenga, Sa Pobla,
Sant Llorenc des Cardassar, Santa Margalida.

Musica, interculturalitat

Queé Es Alternatilla Jazz In Mallorca?
Misica e Interculturalidad

Alternatilla Jazz Festival regresa por segundo ano con-
secutivo. En esta ocasion, Noruega es el pais invitado.
En el programa se incluyen tanto nombres ya conver-
tidos en referentes internacionales como otros emer-
gentes que vaticinan el futuro de la escena musical del
pais escandinavo. El cartel del festival se completa con
un conjunto representativo de miusicos de la isla y de
algunas figuras relevantes del jazz peninsular,

Dada la escasa presencia femenina que por lo general
muestran los festivales de misica, no hemos querido
olvidar la paridad de género. Por ello, el programa de
este ano cuenta con diversas figuras femeninas del jazz
noruego que igualan en profesionalidad y talento a las
masculinas,

Repetimos la formula mégica del afio pasado: un con-
cierto diario durante dos semanas de festival; una cuida-
da representacidn de artistas provenientes del pais invi-
tado; la promocion del hermanamiento entre musicos a
través de conciertos hibridos; una itinerancia del festival
con directos y actividades en distintos municipios de la
geografia mallorquina; y a inclusidn en ¢l programa de
charlas y master-classes. Todo ello sin olvidarnos de pro-
fesar el mayor respeto hacia el pablico, cuidando cada
detalle para que pueda disfrutar de los conciertos en las
mejores condiciones posibles, con una rigurosa produc-
cion y con todo el esmero que merece la ocasion.

_;,Gué?

Un festival de jazz que promueve y propicia el intercam-
bio cultural entre musicos de distintas procedencias y
bagajes culturales.

iQuién?

Pere Bujosa Group, Xan Campos ESD, Rebekka Bakken,
Llibert Fortuny Gasband, Oyunn, Alternatilla Jazz Band,
AJIM17 Jazz Quartet, Mats Eilertsen Trio, Odd Steinar
Albrigtsen Quintet, SAI Trio, Hanna Paulsberg Concept,
AJIM17 Jazz Quintet, Miranda Jazz Quartet.

iCuando?

Del 24 de noviembre al 10 de diciembre de 2017

iDénde?

En Algaida, Calvia, Campos, Esporles, Inca, Muro,
alma, Porreres, Pollenga, Sa Pobla, Sant Lloreng des
Cardassar, Santa Margalida.

What Is Alternatilla Jazz In Mallorca?
Music and multiculturalism

Alternatilla Jazz Festival is back for the second con-
secutive year. In this occasion, Norway is the guest
country.

In the festival’s program we can find stablished artists
that have already got an international recognition, to-
gether with up and coming names which represent the
future of the music scene in this Scandinavian coun-
try. The festival roster includes also a curated selec-
tion of musicians from the island, together with a few
relevant names from the Spanish mainland scene.
Seeing that most music festivals don’t usually show-
case enough female names, we didn’t want to forget
about gender equality, this is why this year’s festival li-
ne-up includes a good representation of female artists,
We are repeating last year’s magic formula: a daily
concert during the two weeks of the festival; a carefu-
ly curated selection of artists from the guest country;
provoking and promoting the dialogue and fraternisa-
tion of musicians through the hybrid concerts; not just
focusing in one venue or ¢ity but travelling throughout
the whole island; and including a side program of edu-
cational activities. And always with utmost respect for
the public, looking after and taking care of even the
smallest details so everyone can enjoy the musicin the
best possible conditions, with a fine production and all
the care required by the very special occasion.

What?

A jazz festival which promotes the cultural exchange
of musicians from different cultural backgrounds

whﬂ?

Pere Bujosa Group, Xan Campos ESD, Rebekka Bakken,
Llibert Fortuny Gasband, @yunn, Alternatilla Jazz
Band, AJIM'17 Jazz Quartet, Mats Eilertsen Trio, Odd
Steinar Albrigtsen Quintet, SAI Trio, Hanna Paulsberg
Concept, AJIM'17 Jazz Quintet, Miranda Jazz Quartet.

When?

From November 24th to December 10th 2017
When?

In Algaida, Calvia, Campos, Esporles, Inca, Muro,

Palma, Porreres, Pollenca, Sa Pobla, Sant Lloreng
des Cardassar, Santa Margalida.
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GRUPOTEL

HOTELS & RESORTS

Grupotel Hotels & Resorts le invita a disfrutar de unas
vacaciones ideales en familia, en pareja o con amigos en los
destinos de Mallorca, Menorca, |biza y Barcelona, 35 hoteles

de tres, cuatro y cinco estrellas para sofiar.

iBenvingut - Bienvenido a Grupotel Hotels & Resorts!

Grupotel Hotels & Resorts invites you to enjoy an ideal
holiday with your family, partner or friends in Mallorca,
Menorca, Ibiza or Barcelona. 35 hotels of three, four and five
stars to dream.

Benvingut - Welcome to Grupotel Hotels & Resorts!

www.grupotel.com
(+34) 971708 240 |3 B
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Pere Bujosa Group
Muro / Teatre de Muro

Xan Campos Esd

Inca / Fabrica Ramis

Rebekka Bakken

Palma / Teatre Xesc Forteza

Llibert Fortuny Gasband
Esporles / Casa des Poble

Dyunn

Calvia / Teatre Sa Societat

AJIM*17 JAZZ QUARTET

Eilertsen + Fortuny + Garau + @yunn
Porreres / Auditori de Porreres

ALTERNATILLA JAZZ BAND
Albrigtsen+ Blom + Bujosa+ Salva
Sa Pobla / Sa Congregacié

Mats Eilertsen Trio
Palma / Teatre Xesc Forteza

Odd Steinar Albrigtsen Quintet
Sant Lloreng des Cardassar / Espai 36

SAl Trio

Palma / Teatre Principal

Hanna Paulsberg Concept
Pollenca / Església del Convent
AJIM'17 JAZZ QUINTET

Colom + Lanuti + Lohikari

Paulsberg + Pons
Palma / Teatre Xesc Forteza

+ concerts didactics, tallers...
Tota la informacié del programa d'activitats paral-leles a alternatilla.com
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Teatre Municipal de Muro
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Pere Bujosa

Group

| ¥1011CAT

El jove musie mallorqui Pere Bujosa (Pal-
ma, 1992) prové d'una familia melomana,
A ca seva sonava des de musica classica
fins a discos de bandes com The Rolling
Stones 1Jimi Hendrix.

Comenca la formacid musical a Palma,
aonze anys, iniciant-se en el contrabaix
classic. En parallel, s'interessa per la
musica moderna i comenga a estudiar a
la Factoria de Musics, on rep classes de
baix electric i toca amb grups de l'escena
local de I'illa com Boc, Oprimits, Mate-
sound i Salvador Sobral, a més de par-
ticipar com a music d'estudi en alguns
enregistraments.

Més tard decideix mudar-se a Barcelo-
na, ciutat a la qual cursa musica mderna
i jazz al Conservatori del Liceu. Alla és
alumne d’alguns dels musics locals més
acreditats, com ara H. Fumero, D. Men-
gual, Mare Miralta, Gary Willis i Llibert
Fortuny, i assisteix a master class d’ar-
tistes de la categoria de Richard Bona,
Chucho Valdés, Kenny Barron, Dave Ho-
lland, Kurt Rosenwinkel i John Patituc-
ci, entre d’altres.

El 2014 participa en un programa
d’'intercanvi que li permet estudiar a la
University aof North Texas (EUA).
Actualment resideix a Amsterdam i lide-
ra la formacid Pere Bujosa Group, amb la
qual acaba de publicar el disc Who's Ho-
lland, en la gira de presentacid del qual
esta inmers en aquests moments.

q WWW.PEREBLUOSAMUSIC.COM

Pere Bujosa
Contrabaix

Magali Sare
Veu

Tomas Fosch
Piano

Gianni Gabliardi
Saxdlon

Quique Ramirez
Bateria

| ¥ 1021 CAST

El joven musico mallorquin Pere Bujosa
(Palma, 1992) proviene de una familia
melomana, En su casa sonaba desde mu-
sica cldsica hasta discos de bandas como
The Rolling Stones y Jimi Hendrix.

Comienza su formacion
musical en Palma, a los once
anos, inicidndose

en el contrabajo cldsico,

En paralelo, se interesa por la musica mo-
derna y empieza a estudiar en Factoriade
Musics, donde toma clases de bajo eléc-
trico y toca con grupos de la escena local
de la isla como Boe, Oprimits, Matesound
y Salvador Sobral, ademis de participar
como misico de estudio en algunas gra-
baciones. Mds tarde decide mudarse a
Barcelona, ciudad en la que cursa Musica
Moderna vy Jazz en el Conservatori del
Liceu, Alli es alumno de algunos de los
musicos locales mas acreditados, como
H. Fumera, D, Mengual, Marc Miralta,
Gary Willis o Llibert Fortuny, y asiste a
master-classes de artistas de la talla de
Richard Bona, Chucho Valdés, Kenny Ba-
rron, Dave Holland, Kurt Rosenwinkel y
John Patitucci, entre otros,

En 2014 participa en un programa de in-
tercambio que le permite estudiar en la
Untversity of North Texas (USA).
Actualmente reside en Amsterdam v li-
dera la formacion Pere Bujosa Group, con
la gque acaba de publicar el disco Who's
Holland, en cuya gira de presentacion esti
inmerso en estos momentos,

| 1031 ENG

Pere Bujosa (Paima de Mallorea, 1992) is
a young Mallorean musician who grew up
in a family of music lovers. He grew up lis-
tening to all types of music, from classical
to the Rolling Stones or Jimi Hendrix.

He was eleven years old when he took his
first music lessons. He also had an interest
in contemporary and modern music so he
joined the Factoria de Musics school whe-
re he takes up the electric bass as his ins-
trument of choice. It's there that he starts
playing live joining bands in the local sce-
ne of the island, like Boc, Oprimits, Mate-
sound and Salvador Sobral, besides parti-
cipating in several recordings as a session
musician, He later moved to Barcelona,
where he studies a degree in Modern and
Jazz Music at the Liceu Conservatory, At
the Liceu he has the chance to take les-
sons from very reputed local musicians
such as H. Fumero, [). Mengual, Marc Mi-
ralta, Gary Willis or Llibert Fortuny, and
he takes master-classes from artists such
as Richard Bona, Chucho Valdés, Kenny
Barron, Dave Holland, Kurt Rosenwinkel
y John Patitueei, amongst others,

In 2014 he joins a student program which
gives him the opportunity to study at the
North Texas University in the USA.
Nowadays he lives in Amsterdam where
he leads the Pere Buyjosa Group, the band
with which he has just recorded and relea-
sed his debut album *"Who's Holland'. The
record is already receiving a very good
response from the Spanish press and pu-
blic and he is now in the middle of a tour
to present it.
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ESD &5 el nou projecte del pianista i com-
positor gallec Xan Campos (Cangas de
Morrazo, 1987). Adguirint una distincia
respecte a treballs anteriors, presenta ara
un quartet que evoluciona cap a sons més
eléctrics, jazz-rock i psicodélia dels setan-
ta, amb un enfocament més orginic. Cam-
pos, un referent en el panorama musical
gallec, decideix prescindir de 'instrument
que toca habitualment -el piano acistic-
per explorar nous sons amb instruments
que li permetin altres possibilitats timbri-
ques, El resultat és transgressor i molt ori-
ginal. Més que com un mer estil musical,
Xan Campos entén el jazz com una forma
de concebre la musiea i una porta cap a
noves experiencies.

ESD Es un original quartet el Ectric sense
baix, format per dues guitarres fiVirxilio
DaSilvai Wilfried Wildefi i un bateria fila-
go Fern-ndezi, a mEs del propi Campos
en el teclat Rhodes i els sintetitzadors, Es
tracta de m'sics que posseeixen destacats
talent i trajectUria, aix] com una marcada
personalitat que es reconeix en el seu so.
Sense renunciar als fonaments del jaze,
Xan Campos persegueix amb ESD un estil
actual i innovador, deixant-se influenciar
pel seu entorn i per les avantguardes mu-
sicals. El projecte s'estructuraen dos tipus
de temes que es van alternant: d'una ban-
da, les composicions més rockeres de so-
noritat més crua, i, d’altra, improvisacions
lliures i psicodeliques.

Campos es va formar al Seminario Perma-
nente de Jazz de Pontevedra i al Musike-
ne del Pais Basc, cursant posteriorment
el European Jazz Master. Després de meés
d'una década amb Xan Campos Trio, i a
través de collaboracions amb figures de
la talla de Ambrose Akinmusire, Walter
Smith III, Logan Richardson, Marcus
Strickland, Lage Lund, Marcus Gilmo-
re, Perico Sambeat, Jorge Rossy o Matt
Brewer, entre d'altres, inicia ara amb ESD
una nova etapa que li permet evolucionar
de forma coherent en la seva trajectoria
com a intérpret i compositor.

Xan Campos
Teclats

Virxilio Da Silva
Guitarra

Wilfried Wilde

Guitarra

Lage Fernandez
Bateria

I'¥1021CAST

ESD es el nuevo proyecto del pianistay
compositor gallego Xan Campos (Can-
gas de Morrazo, 1987). Adquiriendo una
distancia respecto a trabajos anteriores,
presenta ahora un cuarteto que evolu-
ciona hacia sonidos mis eléclricos, ja-
zz-rock y psicodelia de los setenta, con
un enfoque mas organico.

Campos, un referente en el panorama
musical gallego, decide prescindir del
instrumento que toca habitualmente -
el piano achstico- para explorar nuevos
sonidos con instrumentos que le per-
mitan otras posibilidades timbricas. El
resultado es transgresor v muy original.
Mis que como un mero estilo musical,
Xan Campos entiende el jazz como una
forma de coneebir la misica y una puerta
hacia nuevas experiencias.

ESD es un original cuarteto eléctrico
sin bajo, formado por dos guitarras Vir-
xilio Da Silva v Wilfried Wilde, un bate-
ria Tago Fernandez, ademds del propio
Xan Campos en el teclado Rhodes y los
sintetizadores. Se trata de musicos que
poseen destacados talento y trayectoria,
asi como una marcada personalidad que
se reconoce en su sonido.

Sin renunciar a los cimientos del jazz,
Xan Campos persigue con ESD un

estilo actual e innovador, dejindose
influenciar por suentorno y por las
vanguardias musicales. El proyecto se
estructura en dos tipos de temas que se
van alternando: por un lado, las com-

posiciones mas rockeras de sonoridad
mis cruda, v, por otro, improvisaciones
libres y psicodélicas.

Campos se formd en el Seminario Per-
manente de Jazz de Pontevedra, en el
Musikene del Pais Vasco, cursando pos-
teriormente el European Jazz Master.
Tras mas de una década con Xan Cam-
pos Trio y colaboraciones con figuras de
la talla de Ambrose Akinmusire, Walter
Smith [II, Logan Richardson, Marcus
Strickland, Lage Lund, Marcus Gilmo-
re, Perico Sambeat, Jorge Rossy o Matt
Brewer, inicia ahora con ESD una nue-
va etapa que le permite evolucionar de
forma coherente en su trayectoria como
intérprete y compositor.

| Y1031 ENG

ESD is the new project of Galician pianist
and composer Xan Campos (Cangas de
Morrazo, 1987). Moving forward from his
previous projects, he presents now a new
band, a quartet with a new sound which
represents an evolution towards a more
electric sound and mixing with jazz-rock
and seventies psicodelia with a more or-
ganic approach.

Campos, who is already a reference name
within the music scene in Galicia, deci-
des here to move away from the acoustic
piano to explore new sounds using other
instruments which will offer different to-
nes and timbres. The result is transgres-
sive and very original.

Campos understands jazz not just like
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a musie style but more like a way of un-
derstanding music and a door to new ex-
periences.

ESD is an original quartet without a bas-
sist, formed by two guitarists Virxilio Da
Silva and Wilfried Wilde, drummer Iago
Fernandez, and Xan Campos with a Rho-
des keyboard and synths. The experience
and talent of these four musicians trans-
lates intoavery interesting and distincti-
ve new sound.

Without forgetting or renouncing to the
basis of jazz, with ESD Campos aims
for a more up to date style, innovative,
allowing influences from his cultural and
social environment and the new music
avant-garde, The project is structured
between the more rock sounding com-
positions on one side and the free, more
improvised and psychedelic pieces.

Xan Campos studied the Permanent Jazz
Seminar in Pontevedra, at the Musikene
in the Basque Country and he took the
European Jazz Master. After more thana
decade with his Xan Campos Trio and co-
llaborating with renowned names such
as Ambrose Akinmusire, Walter Smith
III, Logan Richardson, Marcus Stric-
kland, Lage Lund, Marcus Gilmore, Peri-
co Sambeat, Jorge Rossy or Matt Brewer,
he starts now with ESD a new phase
which will allow him to evolve and move
forward in his career as a jazz player and
Composer,

Q | WWW.XANCAMPOS.COM

| 20.30H 29.11.17 Inca l

Fabrica Ramis Centre Cultural

www.alternatilla.com l



‘ 20.30H 30.11.17 Palma ]

Teatre Sa Societat

www.alternatilla.com
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Després d'estudiar piano i violi, i havent
iniciat la carrera als locals nocturns de
Nova York, ha arribat a considerar-se
com un dels principals exponents de la
nova generacio de cantants escandinaves
de jazz. El seu registre intimista compta
amb una interminable llista de seguidors
internacionalsiamb lelogi unianimede la
eritica,

Encara que en ocasions
Balken pugui recordar
Joni Mitchell o Rickie Lee
Jones, alberga un espai

musical propi del qual
arrenca una cdarrega
emocional tan particular
que porta a diferenciar-
la d’altres interprets

Els seus arranjaments detallistes, la cui-
dada elaboracid de les seves lletres i Ia
seva bella i delicada veu es troben entre
els principals trets que caracteritzen les
SEeVes cangons.

El seu darrer treball discografic, Most
Personal (Universal Music GmbH, 201a),
recopila en format de disc doble els temes
que ella considera més significatius de
la seva ja extensa trajectoria, la qual va
arrencar discograficament 'any 2000 i
que, finsara, 'haduitaa firmaramb el seu
nom vuit discos i a participar en cine més.

Q | WWW REBEKKABAKKEN.COM

REBEKKA

Rebekka Bakken (Oslo, 1970) no és una veu més en el panorama del jazz contemporani. Aquesta
noruega forma part d’un selecte grup generacional de grans cantants nordiques de jazz; no resulta
fortuit que el seu potencial hagi estat equiparat al de figures com Norah Fones i Diana Krall.
Haciendo gala de un estilo polifacético, Bakken se desliza con naturalidad entre las melodias jazz
y el Southern rock, sin olvidar el folk noruego, género que le puso banda sonora a su infancia.

BAKKEN

Rebbeka Bakken
Veu i piano

Tony Lakatos
Saxdfon

Ola Gustafsson
Guitarra

Lars Danielsson
Contrabaix

Rune Arnesen
Bateria

| ¥ 102 CAST

Rebekka Bakken (Oslo, 1970) no es una voz
mis en el panorama del jazz contempori-
neo. Esta noruega forma parte de un se-
lecto grupo generacional de grandes can-
tantes nordicas de jazz; no resulta fortuito
que su potencial haya sido equiparado al
de figuras como Norah Jones y Diana Kra-
1l. Haciendo gala de un estilo polifacético,
Bakken se desliza con naturalidad entre
las melodias jazz v el Southern rock, sin
olvidar el folk noruego, género que le puso
banda sonora a su infancia.

Tras estudiar piano y violin y habiendo
iniciado su carrera en los locales noc-
turnos neoyorquinos, ha llegado a con-
siderarse como uno de los principales
exponentes de la nueva generacion de
cantantes escandinavas de jazz. Su regis-
tro intimista cuenta con una interminable
lista de seguidores internacionales v con
el elogio undnime de la critica,

Aungue en ocasiones Bakken pueda re-
cordar a Joni Mitchell o a Rickie Lee Jo-
nes, alberga un espacio musical propio
del que arranca una carga emocional tan
particular que lleva a diferenciarla de
otras intérpretes. Sus arreglos detallistas,
la cuidada elaboracidn de sus letras v su
hermosa y delicada voz se encuentran en-
tre los principales rasgos que caracterizan
sus canciones.

Su ultimo trabajo discogrdfico, Most Per-
sonal, recopila en formato de disco doble
los temas que ella considera mas signifi-
cativos de su ya extensa trayectoria, que
arranco a nivel discografico en el afio
2000 y que, hasta el momento, le ha lleva-
do a firmar con su nombre ocho discos vy a
participar en cinco més.

| ¥1031ENG

Rebekka Bakken (Oslo, 1970) is not just
another vocalist in the contemporary
jazz scene, she is part of a selected group
of great nordic jazz singers, and her ta-
lent has been compared to names such
as Norah Jones and Diana Krall. With
a very versatile style, Bakken’s music
flows easy between jazz melodies and
Southern rock, not forgetting Norwe-
gian folk, the music which served as a
soundtrack in her childhood.

After studying piano and violin and then
starting off her career in the nightclubs
of the New York scene, she became a big
name within a generation of Scandina-
vian jazz singers. Her intimate timbre
and vocal register has gained her a large
international following and the unani-
mous praise of the eritics.

Although sometimes she might get com-
pared with Joni Mitchell o a Rickie Lee
Jones, she has her very own style and
she is capable of a deep emotional char-
ge which sets her apart from other per-
formers. Her delicate voice, elaborate
arrangements, the poetic and meanin-
gful lyries, the brilliantly sung, sensua-
1ly and lusciously played songs, are the
elements that make her such a unigue
artist.

Her last record, titled ‘Most Personal’
and published last year, is a double al-
bum compilation of the songs she con-
siders the most significant of her career,
which, since the publication of her first
album as a singer-songwriter in the year
2000 has now a total of eight solo titles,
plus an extra five recordings in collabo-
ration with other artists,



LLIBERT FORTUNY
GASBAND
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libert Fortuny (Las Palmas de Gran

“anaria, 1977) és un dels saxofonis-

tes i compositors de jazz més reco-
neguts de la Catalunya contemporania.
El seu inconfusible estil, mescla de jazz
tradicional i electronica, deriva d'un ta-
lent innegable, com també duna dedi-
cacid plena i d'un obstinat interés en la
innovacié i renovacio del génere.
Quan suma set anys, comenca la forma-
cid musical al Conservatori de Manresa.
Una mica més tard aprén a tocar el saxo-
fon. Aconsegueix una beca per estudiar al
Berklee College of Music de Boston, on es
forma amb musics de gran renom.
Als Estats Units comparteix escenari
amb Chick Corea, la Greg Hopkins Band
i la Boston Pops Orchestra. Quan torna a
Catalunya, és qualificat pels especialistes
com “la gran esperanca del jazz catala”.
Forja la seva experiéncia participant en
innombrables jam sessions i es conver-
teix en un dels integrants més actius del
col-lectiu WTF del Jamboree, les ses-
sions amb el qual li serveixen de labora-
tori sonor.
El 2001 forma el seu primer projecte mu-
sical, el Llibert Fortuny Quartet; el seu
primer disc és aplaudit sonorament per
la critica i el consolida com una figura
clau en I'ambit autondomic.
Una infinitat de projectes, col-laboracions
i experiéncies com a lider de diverses for-
macions li ha permés experimentar amb
el jazz tant des del punt de vista composi-
tiu com tecnicament, hibridant tradicio i
avantguarda en la construccio duna mu-
sica complexaialhora accessible.
Al costat de la ingravitacio del baixista
Tito Bonacera i la implacable lleugeresa
de la bateria de David Gdmez, Fortuny
converteix la seva Gasband en un pro-
digios camp empiric en el qual el jazz, el
funk i el rock s'alien amb 'humor i ser-
veixen al proposit dalimentar sense li-
mits 'ambient festiu de l'auditori. Sobre
'escenari, la Gasband rebutja prejudicis i
desplega llibertats: la improvisacio, I'ins-
tint i el groove es converteixen en els ve-
ritables protagonistes.

Q| WWW.LLIBERTFORTUNY.COM

Llibert Fortuny
Saxdfon alt i tenor i Ewi Machines

Tito Bonacera
Baix i sampler

David Gomez
Bateria i elecrénica
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Liibert Fortuny (Las Palmas de Gran Ca-
naria, 1977) es uno de los saxofonistas y
compositores de jazz mas reconocidos de
la Cataluna contempordanea. Su incon-
fundible estilo, mezcla de jazz tradicional
y electronica, deriva de un talento inne-
gable, asi como de una dedicacion plenay
de un obstinado interés en la innovacion
y renovacion del género,

Cuando sumasiete afios de edad, comien-
za su formacion musical en el Conserva-
torio de Manresa. Poco mas tarde apren-
de a tocar el saxo. Consigue una beca para
estudiar en el Berklee College of Music
de Boston, donde se forma con musicos
de gran renombre, En Estados Unidos
comparte escenario con Chick Corea, la
Greg Hopkins Band y la Boston Pops Or-
chestra. Cuando regresa a Catalufia, es
calificado por los especialistas como “la
gran esperanza del jazz catalin”. Forja
su experiencia participando en innume-
rables jam sessions y se convierte en uno
de los integrantes mas activos del colec-
tivo WTF del Jamboree, cuyas sesiones
le sirven de laboratorio sonoro. En 2001
forma su primer proyecto musical, el Lli-
bert Fortuny Quartet; su primer disco es
aplaudido sonoramente por la critica y le
consolida como una figura clave a nivel
autonomico.

Un sinfin de proyectos, colaboraciones
y experiencias como lider de diversas
formaciones le ha permitido experimen-
tar con el jazz tanto a nivel compositivo
como técnicamente, hibridando tradi-
cion y vanguardia en la construceion de
unamusica compleja y accesible al mismo
tiempao.

Junto a la ingravidez del bajista Tito Bo-
nacera y la arrolladora ligereza de la ba-
teria de David Gomez, Fortuny convierte
su Gasband en un prodigioso campo em-
pirico en el que el jazz, el funk v el rock se
alian con el humor y sirven al propasito
de alimentar sin limites el ambiente fes-
tivo del auditorio. Sobre el escenario, la
Gasband desecha prejuicios y despliega
libertades; la improvisacion, el instinto y
el groove se convierten en los verdaderos
protagonistas.

| ¥ 1031 ENG

Liibert Fortuny (Las Palmas de Gran Ca-
naria, 1977) is one of the most renowned
jazz saxophonist and composer of the
Catalan jazz scene nowadays. With a
very distinctive style, mixing traditio-
nal jazz with electronic music, his music
and live performances showease an un-
deniable talent and a full on dedication,
always looking to the future, in the quest
for the innovation of the genre.

He started his music studies at seven
years old, at the Manresa Conservatory.
He soon learns to play sax and gels a
grant to study at the Berklee College of
Music in Boston, where he studies with
renowned musicians, It's in the United
States where he has the chance to share
the stage with names like Chick Corea,
Greg Hopkins Band and Boston Pops
Orchestra. Back home in Catalufia, he
is named as “the great hope of the Ca-
talan jazz”. He builds up his experience
as a musician taking part in numerous
jam sessions, and he becomes one of the
most active members of the Jamboree's
club WTF collective. In 2001 he creates
his first musical project, the Llibert For-
tuny Quartet, and his first record relea-
se gets a great response from the music
press making himan important name in
the local scene.

Alonglist of projects, collaborations and
work fronting various bands have gi-
ving him the opportunity to experiment
with jazz music from different angles
and approaches, both technically and
in the composition. He mixes tradition
and avant garde in the construction of a
complex new music which is, at the same
time, very accessible.

Together with bassist Tito Bonacera and
drummer David Gomez, Fortuny turns
his Gasband into a monumental experi-
mental ground where jazz, funk and rock
music go together seasoned with a pinch
of sense of humour and with the purpose
of offering good quality entertainment.
On the stage, the Gasband gets rid of any
prejudices and opens up to freedom and
improvisation so instinct and groove
take over as the real protagonists.

‘ 20.30H 01.12.17 Esporles ‘

Casa des Poble Centre Cultural

www.alternatilla.com |
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‘ 20.30H 02.12.17 Calv

Teatre Sa Societat

www.alternatilla.com |
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dinou anys comenga la carrera

professional amb Batagraf, for-

macié que integra al costat del
pianista i compositor Jon Balke. Des de
llavors ha treballat, tant al seu pais com
en "imbit internacional, amb altres acla-
mats musics i formacions, inclos Bugge
Wesseltoft, amb el qual participa en el
New Conception of Jazz.
<n I'actualitat esth embarcada en el seu
projecte personal @vyunn, plataforma
que alterna solos i diversos formats plu-
rals, amb la qual interpreta els seus pro-
pis temes. El 2015, Gyunn és triat grup
de I'any per votacio popular en el diari
noruec Dagsavisen.
El seu directe es dirimeix entre allo gue
és melodic i el desafiament del joc alter-
nant lexecucio d'aquestes composicions
propies amb material purament impro-
visat, amb un gust considerable pels
frenétics poliritmes africans. @yunn és
un paisatge obert que segueix un patro
intuitiv. Destilla cruesa, frescor, obertu-
ra i precisid, Les seves melodies exploren
amb espontaneitat i creativitat diferents
tematiques, tonalitats i ritmes, i conte-
nen multiples referéncies al jazz nordic,
el pop alternatiu i la tradicié musical de
I'Africa Oceidental.

Siv @yunn Kjenstad
Bateria i veu

Jo Berger Myhre

Contrabaix

Christian Pehrson Balvig
Teclats i piano
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La joven baterista, compositora y can-
tante noruega Siv Gyunn Kjenstad aborda
con facilidad diferentes ramas musica-
les —jazz, pop-rock, musica alternativa,
miisica contempordnea, improvisacion y
electronica-, para dotarlas de un carae-
teristico enfoque creativo y acometerlas

La jove baterista, compositora i cantant noruega Siv
@yunn Kjenstad aborda amb facilitat diferents bran-
ques musicals —jazz, pop-rock, musica alternativa,
misica contemporania, improvisacié i electronica-,
per dotar-les d’un caracteristic enfocament creatiu i
‘escometre-les de forma expressiva i organica.

de forma expresiva y organica.
Alosdiecinueve afios comienzasu carre-
ra profesional con Batagrafl, formacion
que integra junto al pianista y composi-
tor Jon Balke. Desde entonces ha traba-
jado, tanto en su pais como a nivel inter-
nacional, con muchos otros aclamados
musicos vy formaciones, incluido Bugge
Wesseltoft, con el gque participa en New
Conception of Jazz.

En la actualidad se encuentra embarca-
da en su proyecto personal @yunn, pla-
taforma que alterna solos y diversos for-
matos plurales, con la que interpreta sus
propios temas. En 2015, @yunn es elegi-
do grupo del afio por votacion popularen
el diario noruego Dagsavisen,

Su directo se dirime entre lo melédico y
el desafio del juego alternando la ejecu-
cion de esas composiciones propias con
material puramente improvisado, con
un gusto considerable por los freneéti-
cos polirritmos africanos. @yunn es un
paisaje abhierto que sigue un patrdn in-

tuitivo. Destila crudeza, frescura, aper-
tura y precision. Sus melodias exploran
con espontaneidad v creatividad distin-
tas tematicas, tonalidades y ritmos, y
contienen mualtiples referencias al jazz
nordico, el pop alternativo y la tradicidn
musical de Africa Occidental.

I¥I03ENG

The Oslo-based drummer, vocalist and
composer Siv @yunn Kjenstad plays ea-
sily across many genres such as jazz, al-
ternative pop/rock, contemporary and
improvised music and electronica, brin-
ging her warm sound, and her creative
and spontaneous approach,

She started her professional career as a
nineteen-year-old in the percussion en-
semble Batagraf, under Norwegian jazz
pianist and composer Jon Balke. Since
then she has collaborated with nume-
rous acclaimed musicians in Norway
and internationally, including Bugge

Wesseltoft's New Conception of Jazz.
Currently she’s embarking on a solo pro-
ject for the first time, writing and per-
forming her music as @yunn. The band
was voted Band of the year by Norwe-
gian newspaper Dagsavisen in 2015.

She is recognized by many for her cha-
racteristic, steady groove and the ability
to listen and play with her co-musicians
in an expressive, dynamic and organic
way. [n her live performances she alter-
nates between composed material and
the purely improvised, with a fondness
for the frenetic polyrhythms prominent
in West African music. @yunn is an
open landscape following an intuitive
pattern, Her compositions are highly
creative, exploring different themes and
rhythms with spontaneity. Nordic jazz,
alternative pop and West-African mu-
sical traditions can all be heard in her
clear tones and rhythm.

Q | www.sivorunn.com
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ls concerts menage a jazz es revelen com un dels

principals distintius d'Alternafilla Jazz. S"acon-

segueix un dels objectius del festival: aprofitar
I'intercanvi i la diversitat culturals que possibilita la
connexio de musics de diferents cultures; en el cas
d'enguany, la noruega i la mallorquina. Daguesta
manera, el programa cohesiona diferents maneres
d'entendre el jazz alhora que prioritza la fusié cultu-
ral, el dialeg instrumental i la sorpresa de laimprovi-
sacio, tres dels valors essencials del génere.
El primer d'aquests concerts que Alternatilla Jazz ha
organitzat per a l'ocasio reuneix Mats Eilertsen i Siv
Gyunn, dos jazzistes noruecs molt diferents entre si,
que, no obstant aixo, comparteixen certa ingravita-
cio interpretativa. S'uneixen a la formacio el catala
Llibert Fortuny i el mallorqui Pep Garau, destaca-
bles figures de I'escena del jazz de I'Estat.

AJIM'17

JAZZQUARTET

| Y1021 CAST

Los conciertos ménage a juzz se revelan como uno de
los principales distintivos de Alternatilla Jazz. Se al-
canza con ellos uno de los objetivos del festival: aprove-
char el intercambio y la diversidad culturales que posi-
bilita la conexidn de musicos de diferentes culturas, en
el caso de este ano la noruega y la mallorquina. De esta
manera, el programa cohesiona diferentes maneras de
entender el jazz al tiempo que prioriza la fusién cultu-
ral, el dialogo instrumental y la sorpresa de la improvi-
sacion, tres de los valores esenciales del género.

El primero de los conciertos mixtos que Alternatilla
Jazz ha organizado para la ocasion retine a Mats Eilert-
sen vy a Siv @yunn, dos jazzistas noruegos muy diferen-
tes entre si, que sin embargo comparten cierta ingravi-
dez interpretativa. Se unen a la formacion los musicos
el catalin Llibert Fortuny v el mallorquin Pep Garau,

ambos destacables figuras de la escena jazz nacional.

Siv
Gyunn

Bateria

I'¥i031ENG

The ménage a jazz concerts turn out to be one the hi-
ghlights and a distinctive hallmark of the Alternatilla
Juzz festival. With them the festival achieves one of
its main objectives: to profit from the diversity and
cultural exchange facilitated by the mix of musicians
coming from very different cultural backgrounds, in
this case the Norwegian and the Mallorcan. With these
concerts the festival brings together different ways of
understanding and performing jazz music, becoming
a melting pot of styles, establishing a musical dialogue
and giving way to improvisation, witch is part of the es-
sence of the genre.

The first of these concerts which Alternatilla Jazz has
organised for the occasion will get together two exce-
llent but very different Norwegian jazz players, bassist
Mats Eilertsen and drummer Siv @yunn Kjenstad,
with the renowned Catalan saxophonist Llibert For-
tuny and Mallorcan trumpet player Pep Garau.

‘ 20.30H 03.12.17 Porreres ‘

Auditori Municipal de Porreres

www.alternatilla.com |
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Alternatilla

JAZZBAND'17

Odd Steinar Jasper
Eilertsen Blom

Guitarra

Teo
Salva

Bateria

Pere
Bujosa

Contrabaix

Els concerts menage a jazz es revelen com un dels
principals distintius d’Alternatilla Jazz. S’aconse-
gueix un dels objectius del festival: aprofitar l'inter-
canvi i la diversitat culturals que possibilita la con-
nexié de musics de diferents cultures; en el cas
d’enguany, la noruega i la mallorquina. D’aquesta
manera, el programa cohesiona diferents maneres
d’entendre el jazz alhora que prioritza la fusié cul-
tural, el dialeg instrumental i la sorpresa de la im-
provisacio, tres dels valors essencials del génere.

En aquesta ocasié, proposam una trobada entre el
noruec Odd Steinar Albrigtsen, |‘alemany Jasper
Blom i els mallorquins Pere Bujosa i Teo Salva. La
hibridacié d’estils i I'espontaneitat s’erigeixen en
protagonistes d’'una prometedora conversa plural
que fara detonar una vegada més els limits del jazz
i expandira els dominis d’aquesta patria universal

anomenada musica.
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Los conciertos ménage a jazz se
revelan como uno de los principales
distintivos de Alternatilla Jazz.

Se alcanza con ellos uno de los
objetivos del festival: aprovechar

el intercambio y la diversidad
culturales que posibilita la conexion
de misicos de diferentes culturas,
en el caso de este afo la noruegay

la mallorquina. De esta manera,

el programa cohesiona diferentes
maneras de entender el jazz al
tiempo que prioriza la fusion
cultural, el didlogo instrumental y la
sorpresa de la improvisacion, tres de
los valores esenciales del género.

En esta ocasidn, proponemos un
encuentro entre el noruego Odd
Steinar Albrigtsen, el alemdn Jasper
Blom y los mallorquines Pere Bujosa
y Teo Salvi. La hibridacion de estilos
y la espontaneidad se erigen en
protagonistas en una prometedora

conversacion plural que hard detonar

unavez mas los limites del jazz y
expandira los dominios de esa patria
universal [lamada musica.

I¥I103|ENG

The ménage a jazz concerts turn

out to be one the highlights and
adistinctive hallmark of the
Alternatilla Jazz festival, With them
the festival achieves one of its main
objectives: to profit from the diversity
and cultural exchange facilitated by
the mix of musicians coming from
very different cultural backgrounds,
in this case the Norwegian and the
Mallorean. With these concerts the
festival brings together different ways
of understanding and performing
jazz music, becoming a melting pot of
styles, establishing a musical dialogue
and giving way to improvisation,

the genre.

In this occasion, we're proposing an
interesting meeting on the stage with
Norwegian guitarist Odd Steinar
Albrigtsen, Dutch saxophonist
Jasper Blom, and Mallorean rhythm
section with bassist Pere Bujosaand
drummer Teo Salva. An interesting
hybrid of music styles, fresh and
spontaneous, a five-way musical
conversation which will detonate
the limits of jazz and will expand the
territory of this universal homeland
called music.

| 20.30H 04.12.17 Sa Pobla |

Sa Congregacié — Centre Cultural

a.com ‘

www.alternatil



| 20.30H 05.12.17 Palma |

Teatre Municipal Xesc Forteza

www.alternatilla.com |
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ats Eilertsen (Trondheim, 1975),
és considerat un dels millors

i més distintius baixistes de
I'actual escena jazz noruega.

El seu talent, habilitats i maduresa musical
el converteixen en el perfecte component
d'un trio. Es relaciona d'una manera

malt especial amb el seu instrument,

el contrabaix, que toca amb calidesa i
lirisme alhora que es mostra constant i
experimental, i revela una permanent
tendéncia cap a la recerca de nous sons.

Es forma al Conservatori de Trondheim, on
participa en un programa dedicat al génere
i de la banda de jazz del qual forma part.
Eilertsen és també membre dels grups
Tord Gustavsen Ensemble, The Source i
Wolfert Brederode Quartet. Ha participat
en nombrosos enregistraments i ha tingut
l'oportunitat d'actuar amb grans figures
internacionals com Pat Metheny, Joshua
Redman, Lee Konitz, Bobo Stenson, Kenny
Wheeler, Tomasz Stanke, Arve Henriksen,
Solveig Slettahjell i Sonny Simmons.

En el projecte que presentam l'acompanya
el percussionista Thomas Strenen, conegut
tambeé per liderar la formacié Food al costat
del saxofonista britanic lain Ballamy; per
Humerush, duo que forma amb el teclista
Stale Storlakken, i per altres projectes com
Pohlitz. Completa el trio I'helandés Harmen
Fraanje, del directe del qual ja varem poder
gaudir en la primera edicié de l'Alternatilla
Jazz Festival. Ha estat considerat per

bona part de la eritica especialitzada | per
I'important festival North Sea Jazz Festival
com un dels pianistes més prominents dels
Paisos Baixos. En menys d'una década,
Fraanje ha desenvolupat una impressionant
carrera musical | damunt I'escenari sorprén
amb un veritable caleidoscopi de jazz,
classica | musiques del man. No resulta
estrany que el seu nom es vinculi a diverses
formacions que marquen tendéncia, com
les liderades per Eric Viogimans i pel
saxofonista nord-america Michael Moore.

En la faceta d'instrumentista, alterna amb
harmonia la seva delicada | extracrdinaria
técnica amb lapses de brillant improvisacio,

Mats Eilertsen
Contrabaix

Harmen Fraanje
Piano

Thomas Strenen
Bateria
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Mats Eilertsen (Trondheim, 1275) esta
considerado como uno de los mejores y
mas distintivos bajistas de la actual escena
jazz noruega. Su talento, habilidades

y madurez musical le convierten en el
perfecto componente de un trio. Se
relaciona de una forma muy especial con
su instrumento, el contrabajo, que toca con
calidez y lirismo a la par que se muestra
constante y experimental, revelando una

Mats Eilertsen

permanente tendencia hacia la bisqueda
de nuevos sonidos.

Se forma en el Conservatorio de
Trondheim, donde participa en un
programa dedicado al género y forma
parte de su banda de jazz.

Eilertsen es asimismo miembro de los
grupos Tord Gustavsen Ensemble, the
Source y Wolfert Brederode Quartet. Ha
participado en numerosas grabaciones y
ha tenido la oportunidad de actuar con
grandes figuras internacionales como

Pat Metheny, Joshua Redman, Lee Konitz,
Bobo Stenson, Kenny Wheeler, Tomasz
Stanko, Arve Henriksen, Solveig Slettahjell
y Sonny Simmaons.

En el proyecto que presentamos le
acompana el percusionista Thomas
Strenen, conocido también por liderar

la formacién Food junto al saxofonista
britanico lain Ballamy, por Humcrush
-dio que forma junto al teclista Stale
Storlekken- y por otros proyectos como
Pohlitz. Completa el trio el holandeés
Harmen Fraanje, de cuyo directo
pudimos disfrutar en la primera edicién
del Aternatilla Jazz Festival; este ha sido
considerado por buena parte de la critica
especializada y por el impertante festival
MNorth Sea Jazz Festival como uno de los
pianistas mas sobresalientes de los Paises
Bajos. En menos de una década, Fraanje
ha desarrollado una impresionante carrera
musical y sobre el escenarioc sorprende
con un verdadero caleidoscopio de jazz,

/ TRiO /

clasica y musicas del mundo. No resulta
extrafio que su nombre se vincule a varias
formaciones que marcan tendencia, como
las lideradas por Eric Vloeimans o por

el saxofonista norteamericano Michael
Moore. En su faceta de instrumentista,
alterna con armonia su delicada y
extraordinaria técnica con lapsos de
brillante improvisacion.

I ¥IDIIENG

ats Eilertsen (Trondheim, 1975)
is one of the finest and most
distinct bass players an the
Norwegian jazz scene of today.
His skills and musical maturity make him the
perfect trioc member. He has a special warm
and lyrical way of treating the bass, being
steady and experimental at the same time,
bringing it all together and yet showing
openness, willingness, and constantly
searching for new sounds.
He studied at the Jazz Conservatory in
Trondheim, where he participated in the
Jazz program and was part of a jazz band
along with other fellow students.
Eilertsen can also be heard as a member
of the three ECM-asociated groups Tord
Gustavsen Ensemble, the Source, Wolfert
Brederode Quartet. He has participated on
numerous recordings and has alse had the
opportunity to perform with international
stars such as Pat Metheney, Joshua
Redman, Lee Konitz, Bobo Stenson, Kenny

Wheeler, Tomasz Stanko, Arve Henriksen,
Solveig Slettahjell, Sonny Simmons.

In the project he presents at the festival,
Eilertsen is joined by Thomas Strenen,
founder and leader of the norwegian/
british band Food, with british sax player
lain Ballamy, alse member of Humecrush, a
duo with keyboardist Stéle Storlakken, and
known also for other projects like Pohlitz.
The trio is completed by dutch pianist
Harmen Fraanje, who according to the
MNorth Sea Jazz Festival can be counted
among the most prominent jazz pianists
of the Netherlands. In Mallorca we had the
chance to enjoy his live performance in
last year's Alternatilla Jazz festival, when he
played with the trio Reijseger Fraanje Sylla.
In just under ten years' time, he has built an
impressive musical career, the end of which
is nowhere in sight. Fraanje’s music has
many layers. His musical muses are many,
as are the numerous collaborative efforts
he has undertaken. He is able to surprise
with a true musical kaleidoscope of jazz,
world and classical music. Mot surprising
that his name is connected with a number
of trend-setting groups, such as that of
Eric Vloeimans or American saxophonist
Michael Moore, Harmen performs creating
an authentic sound where an outpouring
of improvisational brilliance is guided by a
fearsomely dedicated technigue.

Q| WWW.MATSEILERTSEN.COM
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El guitarrista noruec Odd Steinar Albri-
dgtsen (Tromse, 1985) fa gala d'un estil
personal que compagina jazz melodic
contemporani i influéncies del bebop
nord-america, com també de la misica
llatinoamericana.

Després d'estudiar a 'institut de Kongs-
hakken, es matricula al Conservatori

de Musica de Pited, a Suéeia, on aprén
guitarra classicaijazz.ialaSund Folke-
hegskole de Noruega. En acabar, cursa
batxillerat musical al Conservatori de
Trondheim, on s'especialitza en jazz.
Haintegrat diverses formacions, com la
banda Afrocadabra, Albrigtsen /' Formo
/ Bstvang Trio { Odd Steinar Albrigtsen
Quartet, format que presenta ala segona
edicio d'Alternatilla Jazz Festival.
Endirecte es dedica fonamentalment a
desenvolupar els seus dos projectes prin-
cipals, Osa Quartet i Clockwork, bandes
amb les quals actua amb assuduitat,
sobretot al seu pais natal i a Suécia. Aixi
mateix, la seva naturalesa dinamical'ha
portat a crear Recorda Records, el seu
propi segell discografic.

Completa la formacio amb un master
al’Aaron Copland School of Music de
Nova York, ciutat a la fervent escena de
la qual ha estat submergit durant uns
mesos. Quan torna, publica Mode (Re-
corda Records, 2016), el seu disc debut.

0Odd Steinar Albrigtsen
Guitarra

Gianni Gabliardi
Saxdfon

Erlend Slettevoll
Piano

Trygve Fiske

Contrabaix

Tore Sandbakken

Bateria

-
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El guitarrista noruego Odd Steinar
Albrigtsen (Tromse, 1985) hace gala de
un estilo personal que compagina jazz
melddico contempordneo e influencias
del bebop estadounidense asi como de la
musica latinoamericana.

Tras estudiar en el instituto de Kongs-
bakken, se matricula en el Conservatorio
de Musica de Pited, en Suecia, donde
aprende guitarra cldsica y jazz, yen la
Sund Folkehpgskole de Noruega. Al
acabar, cursa bachillerato musical en el
Conservatorio de Trondheim, especiali-
zindose en jazz.

Ha integrado diversas formaciones,
tales como la banda Afrocadabra, el
Albrigtsen, Bstvang Trio v el Odd Steinar
Albrigtsen Quintet, formato este altimo
que presentaen la segunda edicidn del
Alternatilla Jazz Festival. En directo se
dedica fundamentalmente a desarrollar
sus dos proyectos principales, Osa Quar-
tet y Clockwaork, bandas con las que actia
con asiduidad, sobre todo en su pais natal
y en Suecia. Asimismo, su naturaleza
dindmica le ha llevado a crear su propio
sello discografico, Recorda Records.
Completa su formacion con un master
en la Aaron Copland School of Music de
Nueva York, ciudad en cuya ferviente
escenajazz ha estado sumergido durante
unos meses, A su regreso, publica Mode
(Recorda Records, 2016), su disco debut.

I¥|031ENG

The Norwegian guitarist Odd Steinar
Albrigtsen (Tromsa, 1985) has a very
personal and distinctive style, combining
contemporary melodic jazz with diverse
influences from North American bebop
to Latin-American music.

After studying at the Kongsbakken
school, he went to the Conservatory

of Music in Pitea, Sweden, where he
studied both classical and jazz guitar, and
later at Sund Folkehagskole in Norway.
After studying there for 2 years, he was
accepted at the Jazz Conservatory in
Trondheim, where he took his bachelor
degree in jazz.

Recently he took his master’s degree

in jazz at the Aaron Copland School of
Music in New York, where he lived for
awhile enjoying and being part of the
vibrant New York jazz scene.

He has performed and recorded with
different groups, like Afrocadabra, the
Albrigtsen, Ostvang Trio and the Odd
Stetnar Albrigtsen Quintet, the band

he presents in the festival. Nowadays

he plays mostly with his own quintet
besides touring with his other two main
projects, Osa Quartet and Clockwork,
mainly in Norway and Sweden.

Odd Steinar has also started a record
company called Recorda Records, where
the debut album of Clockwork was
released.
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SAI Trio fusiona free jazz i flamenc amb
tant mestratge i tanta originalitat que re-
sulta impossible mostrar-se indiferent al
seu art. Els seus tres integrants aconse-
gueixen conjugar heterodoxia, irreverén-
cia i tradicid, i estableixen entre aquests
tres conceptes solides baules forjades en
feresa i enigma.

La prolifica carrera del pianista Agusti
Fernandez (Palma, 1954) I'ha convertit
en un dels musics espanyols de més pro-
jeceid internacional i en tot un referent
mundial en 'imbit de la improvisacio.
En aquest sentit, ha treballat amb grans
personalitats com Peter Kowald, Derek
Bailey, Evan Parker i Barry Guy. Es mem-
bre de I'Evan Parker Electro-Acoustic
Ensemble i de la Barry Guy New Orches-
tra. Fins ara ha publicat més de cinquan-
ta discos. LAjuntament de Barcelona li
atorga el 2010 el premi Ciutat de Barce-
lona de musica, i el 2013 li és concedit el
premi Nacional de cultura de la Generali-
tat de Catalunya.

A SAl Trio, les tecles de Fernandez ar-
men i desarmen la realitat mitjangant un
to sobri i extravagant a parts iguals que
cerca —i troba- formules per descobrir i
explorar mons compositius i interpreta-
tius que son inedits.

La balladora Sonia Sanchez fa coincidir
en el seu art tradicid i modernitat. A més
de complementar la misica amb el so
dels talons, dota de matéria el llenguatge
intangible dels instruments i 'interpreta
amb el seu propi cos.

Completa la banda el baterista Ivo Sans,
que realitza la seva feina guiat per una
sort d'enginy sacrileg i nihilista alhora
que intelligent,

Endinsar-se en aquesta proposta genera
el mateix vertigen 1 la mateixa emocio
que presenciar un miracle o contemplar
com la negra ferida del temps ens engo-
leix sense remei mostrant-nos l'inefable
abisme del buit.

/ TRIiO /

Agusti Fernandez
Piano

Sénia Sanchez
Ball

Ivo Sans
Bateria
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SAI Trio fusiona free jazz y flamenco con
tales maestria y originalidad que resul-
ta imposible permanecer indiferente a
su arte. Sus tres integrantes consiguen
conjugar heterodoxia,
tradicion, v establecen entre estos tres
conceptos solidos eslabones forjados en
fiereza y enigma.

La prolifica carrera del pianista Agust{
Ferndndez (Palma, 1954) le ha convertido
en uno de los musicos espafioles de ma-
yor proyeccion internacional y en todo
un referente mundial en el mundo de la
improvisacion. En este dmbito, ha traba-
jado con grandes personalidades como
Peter Kowald, Derek Bailey, Evan Parker
y Barry Guy. Es miembro del Evan Parker

irreverencia vy

Electro-Acoustic Ensemble y de la Barry
Guy New Orchestra. Hasta la fecha actual
ha publicado mas de cincuenta discos. El
Ayuntamiento de Barcelona le otorga
en 2010 el Premi Ciutat de Barcelona de
Musica, v en 2013 le es concedido el Pre-
mi Nacional de Cultura de la Generalitat
de Catalunya.

En SAl trio, las teclas de Ferndndez ar-
man y desarman la realidad mediante un
tono sobrio v extravagante a partes igua-
les que busca -y encuentra- formulas
para descubrir y explorar mundos com-
positivos e interpretativos que permane-
cian inéditos,

La bailaora Sonia Sdnchez aiina en su
arte tradicion y modernidad. Ademas de
complementar la musica con el sonido de
sus tacones, dota de materia al lenguaje
intangible de los instrumentos, interpre-
tandolo con su propio cuerpo.

Completa la banda el baterista Ivo Sans,
que realiza su trabajo guiado por una
suerte de ingenio sacrilego y nihilistaala
par que inteligente.

Adentrarse en esta propuesta genera el
mismo vértigo v la misma emocion que
presenciar un milagro o contemplar
como la negra herida del tiempo nos en-
gulle sin remedio mostriandonos el inefa-
ble abismo del vacio.

Q | AGUSTIFERNANDEZ.COM
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Sai Trio is three totally different perso-
nalities masterfully bringing together
jazz and flamenco. The Barcelona group
has an unusual setup, which merges
performance art and music - all of it im-
provised. The three members of this trio
manage to mix heterodoxia, irreverence
and tradition as a base for their fierce and
enigmatic output.

The prolific career of pianist Agusti Fer-
nidndez (Palma, 1954) has gained him a
well-deserved international reputation,
he’s considered a world reference in the
field of improvised music and one of the
most important explorers of avant-gar-
de music in Spain. He has collaborated
with names such as Peter Kowald, De-
rek Bailey, Evan Parker or Barry Guy.
He is a member of the Evan Parker Elec-
tro-Acoustic Ensemble and the Barry
Guy New Orchestra. He has published
over fifty records. In 2010 he got the Bar-
celona City Music Award and in 2013 the
National Prize of Culture awarded by the
Catalan government.

In SAI Trio the keys of Fernandez create
and deconstruct reality through sound,
both and equally sober and extravagant,
finding the perfect formula to explore a
new world of composition and interpre-
tation.

Flamenco innovator Sonia Sinchez crea-
tes her own style of dancing, stripping the
traditional form down to focus on techni-
que and minimalism, complementing the
music with the sound of her heels and gi-
ving it shape with her body moves.

The trio is completed with drummer Ivo
Sans, who performs guided by some sort of
nihilist and sacrilegious wit.

Combining a thorough knowledge of mo-
dern classical piano with jazz free improwvi-
sation and flamenco to forge a unique and
powerful style, they manage to provoke
intense feelings in the public. Emotional
vertigo, a truly powerful experience.
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Is seus dos primers discos, Waltz

Jor Lili (2012) i Song jfor Josia

(2(}14), obtenen unaresposta posi-
tiva per part de la critica noruega i in-
ternacional. E1 2016 publiquen Eastern
Smiles, el seu tercer album, amb el qual
s'embarquen en una llarga gira que els
porta als escenaris de grans sales i fes-
tivals europeus.
Paulsberg comenga a tocar el saxofon
als setze anys, edat a la qual descobreix
a Stan Getz i s'enamora perdudament
del seu so. Estudia musica a 'escola
secundaria de Kirkeparken i posterior-
ment es gradua al programa de jazz del
Conservatori de Trondheim.
A l'actualitat es troba centrada en el
seu projecte personal, Hanna Paul-
sberg Concept, encara que ha tocat i
continua fent-ho amb diversos masics
i formacions com la Trondheim Jazz
Orchestra, Bobo Stenson, Jon Balke,
Marilyn Mazur i Georg Riedel, entre
d’altres, a més de participar en interes-
sants projectes al costat de personali-
tats com Chick Corea i Elin Rosseland.
El 2012 és seleccionada per represen-
tar Noruega a The European Jazz Or-
chestra,

Hanna Paulsberg Concept integra
influéncies americanes i sensibilitat
europea, i ofereix un resultat madur i
amb veu propia, un so senzill i elegant
que brolla del talent i la cohesid entre
els components de la banda

Hanna Paulsberg
Saxofon

Oscar Grénberg
Piano

Trygve Fiske
Contrabaix

Hans Hlbzekme
Bateria

Hanna Paulsberg

/ CONCEPT /

La saxofonista i compositora Hanna Paulsberg
(Rygge, 1987) lidera aquest quartet, que irromp el 2010 amb
for¢ca a l'escena jazz noruega. Crea la banda al costat de

* wsrow

tres joves musics amb el propésit de partir de la tradicié jozz
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La saxofonista y compositora

Hanna Paulsberg (Rygge, 1987) lide-
ra este cuarteto, que en 2010 irrumpe
con fuerza en la escena jazz noruega.
Creala banda junto a otros tres jovenes
muisicos con el proposito de partir de
la tradicidn jazz afroamericana hacia
nuevas direcciones. Sus dos primeros
discos —-Waltz for Lili (2012) y Song for
Josia (2014) obtienen una respuesta
positiva por parte de la critica noruega
e internacional. En 2016 publican Eas-
tern Smiles, su tercer dlbum, con el que
se embarcan en una larga gira que les
ha llevado a los escenarios de grandes
salas y festivales europeos. Paulsherg
comienza a tocar el saxo a los dieciséis
afios, edad a la que descubre a Stan
Getz y se enamora perdidamente de su
sonido. Estudia musica en la escuela
secundaria de Kirkeparken y poste-
riormente se gradia en el programa de
jazz del Conservatorio de Trondheim.
En la actualidad se encuentra centrada
en su proyecto personal, Hanna Pauls-
berg Concept, aunque ha tocado y con-
tintia haciéndolo con diversos misicos
y formaciones como la Trondheim Jazz
Orchestra, Bobo Stenson, Jon Balke,

afroamericana cap a noves direccions

Marilyn Mazury Georg Riedel,

entre muchisimos otros, ademis de
participar en interesantes proyectos
junto a personalidades como Chick Co-
rea o Elin Rosseland. En 2012 es selec-
cionada para representar a Noruega en
The European Jazz Orchestra.

Hanna Paulsberg Concept integra in-
fluencias americanas y sensibilidad
europed, y ofrece un resultado madu-
ro y con voz propia, un sonido sencillo
y elegante que brota del talento y la
cohesion entre los componentes de la
banda.

| 103 1ENG

Norwegian saxophonist and composer
Hanna Paulsberg (Rvgge, 1987) leads
this guartet, active in the Norwegian
jazz scene since 2010, Her two first al-
bum releases as a bandleader, Waltz for
Lili (2012) and Song for Josia (2014), got
very good reviews from both internatio-
nal press and public, In 2016 she publi-
shed Eastern Smiles, her third album,
which took her on a long tour all over
Europe. Paulsberg started playing the
saxophone when she was sixteen vears
old after hearing Stan Getz and falling

completely in love with his playing. Af-
ter ayear at Toneheim Folkehpgskole in
2007, she went on to do a bachelors de-
gree in jazz at the Norwegian University
of Science and Technology

in Trondheim.

Though nowadays she's mostly focused
on her personal project, Hanna Pauls-
berg Concept, she has played, and still
plays with many different musicians,
like the Trondheim Jazz Orchestra
(TJO) and has participated on projects
with Chick Coreaor Elin Rosseland, She
has also played with musicians such as
Bobo Stenson, Jon Balke, Marilyn Ma-
zur, Georg Riedel or Jimi Tenor. In 2012
she was elected to represent Norway in
The European Jazz Orchestra.

The musicians in Hanna Paulsherg
Concept share a common passion for
beautiful melodies, open improvisation
in set forms, and ‘cookin’ jazz. Their
music is made up from the influences of
American music and European sensiti-
vity, resulling in a mature, personal and
elegant sound, oozing passion and
musical talent.

Q [ WWW.HANNAPAULSBERG.COM
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Is concerts menage a juzz es revelen com un dels

principals distintius d'Alternatilla Jazz. S'acon-

segueix un dels objectius del festival: aprofitar
I'intercanvi i la diversitat culturals que possibilita Ia
connexio de musics de diferents cultures; en el cas
d’enguany, la noruega i la mallorquina. D'aquesta
manera, el programa cohesiona diferents maneres
d'entendre el jazz alhora que prioritza la fusio cultu-
ral, el dialeg instrumentalila sorpresade la improvi-
sacid, tres dels valors essencials del génere.
La reconeguda jazzista noruega Hanna Paulsberg
s'alia, en aguest menage a cing, amb quatre musics
residents al'illa. Lainnovacid, lallibertat, I'elegancia,
el contrast i l'intercanvi cultural regiran en aquesta
ocasit un directe unic del qual podran gaudir en ex-
clusiva els assistents a PAlternatilla Jazz Festival.

Marko
Lohikari

Contrabaix

AJIM'17
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Los conciertos ménage a jazz se revelan como uno de
los principales distintivos de Alternatilla Jazz. Se al-
canza con ellos uno de los objetivos del festival: apro-
vechar el intercambio y la diversidad culturales que
posibilita la conexion de musicos de diferentes cultu-
ras, en el caso de este afo la noruega y la mallorqui-
na. De esta manera, el programa cohesiona diferentes
maneras de entender el jazz al tiempo que prioriza la
fusion cultural, el didlogo instrumental y la sorpresa
de la improvisacion, tres de los valores esenciales

del género.

La reconocidisima jazzista noruega Hanna Paulsberg
se alia, en este ménage a cing, con cuatro misicos resi-
dentes en la isla, La innovacion, la libertad, la elegan-
cia, el contraste y el intercambio cultural regirdn en
esta ocasion un directotinico del que podran disfrutar
en exclusiva los asistentes al Alternativa Jazz Festival.

Hanna
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Bateria
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The ménage a jazz concerts turn out to be one the hi-
ghlights and a distinctive hallmark of the Alternatilla
Juzz festival, With them the festival achieves one of
its main objectives: to profit from the diversity and
cultural exchange facilitated by the mix of musicians
coming from very different cultural backgrounds, in
this case the Norwegian and the Mallorcan. With these
concerts the festival brings together different ways of
understanding and performing jazz music, becoming
a melting pot of styles, establishing a musical dialogue
and giving way to improvisation, witch is part of the es-
sence of the genre.

The renowned Norwegian saxophonist Hanna Pauls-
berg is joined in this ménage a cing by three Mallorca
based jazzmen and the voice of Mallorea born singer
Julia Colom, Innovation, freedom, elegance and cultu-
ral exchange will define this very unique live show ex-
clusively created for the Alternatilla Jazz Festival.
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FESTIVAL IN MALLORCA 2017

Palma / CaixaForum
Concert didactic “Breu passeig pel Jazz"

11.00H

241117 — 10.12.17

orca
4

prad

Ohea Social "la Caixa”

Port de Pollenca / Església
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

20.30H

Palma / Centre Projecte home
Concert didactic “Breu passeig pel Jazz"

Santa Margalida / Auditori

Concert didactic “Breu passeig pel Jazz"

12.00H

11.00H
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Algaida / Casal Pere Capella

Concert didactic “Breu passeig pel Jazz"

20.00H

Muro / Teatre de Muro
Concert didactic “Breu passeig pel Jazz"

12.00H

Inca / Fabrica Ramis
Concert didactic “Breu passeig pel Jazz”

11.00H

Esporles / Casa des Poble

Taller-Espectacle “Electro Magic”

17.30H

Palma / Hospital Son Espases
Taller-Espectacle “Electro Magic”

11.30H

Palma / CaixaForum
Taller-Espectacle “Electro Magic”

11.30H

Compralta teva enirada / Compra b entrada /et yoor ticket
I MALLORCA—TICIKET
WWW.MALLORCA-TICKET.COM

Palma / Teatre Xesc Forteza
Concert didactic “Breu passeig pel Jazz"

12.00H

"Breu passeig pel Jazz" Miranda Jazz Quartet i "Electro Magic" Llibert Fortuny
Tota la informacié del programa dels concert oficials a alternatilla.com
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Concert didactic

"Breu passeig pel jazz'
Miranda Jazz Quartet

| ¥ 1011 CAT

El concert didactic que presenta la for-
macié mallorquina Miranda Jazz Quar-
tet pretén treballar i mostrar la connexio
que existeix entre el jazz i diversos estils
actuals, com la misica disco i les diferents
variants creades per les denominades tri-
bus urbanes. El repertori seleccionat, que
es compon de temes clau i representatius
de les diferents etapes de la historia del
génere, s'acompanya d'intervals explica-
tius, com tamhé de projeccions d’'imatges
que ajuden a situar l'espectador en cadas-
cuna de les époques que saborden.

L'exposicio oral i musical,

de durada aproximada

d’una hora, és a carrec del grup
Miranda Jazz Quaritet,
compaost per guitarra, saxo
tenor, contrabaix i bateria.

Durant el concert, s'intercalaran breus
explicacions referents als origens, evo-
lucid i rellevancia daquests instruments
i s’hi destacara el saxdfon com a instru-
ment representatiu del génere. Aprofitant
la seva preséncia a lactivitat, s'eshossari
també una explicacié técnica sobre el fun-
cionament de la guitarra eléctrica, a més
d'una sinopsi de la seva historia, des dels
seus origens fins al maneig de les noves
tecnologies.

Després dexplicar els trets representatiusg
del blues i la diferéncia harmonica entre
aquest estil i la musica popular europes,
s'interpretara un exemple musical amb la
finalitat que es percebi el que s’haura ex-
posat. A continuacio s'escometran, seguint
un ordre cronologic, els diferents corrents
Jazzistics, alhora que s'interpretara una
composicio distintiva de cadascun:

Ragtime (final del segle XIX)

MNova Orleans (principi de segle XX)
El Dixieland (1210)

Chicage (1920)

Swing (1930)
Bebop (1940)
Coo|_icrzz (1950)
Latin jazz (1960)

Els anys sefanta

Els anys vuitanta

Q[ WWW.TONIMIRANDA COM

Toni Miranda
Guitarra

Miquel Rigo

Saxofon

Juanan Torrendell
Contrabaix

Teo Salva
Bateria
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El concierto diddctico que presenta la
formacion mallorquina Miranda Jazz
Quartet pretende trabajar y mostrar la co-
nexion que existe entre el jazz y diversos
estilos actuales, como la musica disco y las
diferentes variantes creadas por las deno-
minadas tribus urbanas.

El repertorio seleccionado, compuesto
por temas claves y representativos de las
diferentes etapas de la historia del género,
se acompana de intervalos explicativos,
asi como de proyecciones de imigenes
que ayudan a ubicar al espectador en cada
una de las épocas que se abordan.

La exposicion oral y musical, de duracion
aproximada de una hora, corre a cargo del
grupo Miranda Jazz Quartet, compuesto
por guitarra, saxo tenor, contrabajo y ba-
teria. Durante el concierto, se intercala-
rin breves explicaciones referentes a los
origenes, la evolucidn y la relevancia de
tales instrumentos, destacando el saxo
como instrumento representativo del gé-
nero. Aprovechando su presencia en la ac-
tividad, se esbozard también una explica-
cion técnica acercadel funcionamiento de
la guitarra eléctrica, asi como una sinopsis
de su historia, desde sus origenes hasta el
empleo de las nuevas tecnologias.

Las diferentes corrientes se dividirin en
décadas, comenzando por las postrime-
rias del siglo XIX e incidiendo especial-
mente en el blues, al considerarse éste
como el inicio de la misica moderna y, en
consecuencia, del jazz,

Tras explicar los rasgos representativos
del blues y la diferencia armonica que se
da entre este estilo y la misica popular eu-
ropea, se interpretara un ejemplo musical
con el fin de gue se perciba lo expuesto. A
continuacion se acometerdn, siguiendo
un orden cronologico, las diferentes co-
rrientes jazzisticas, al tiempo que se in-
terpretard una composicidn distintiva de
cada una de ellas:

Ragtime (finales del siglo XIX)

Mueva Or|.l.;=un5 [principios aei-sigli“o xX)
Dixieland (1910)

Chicago (1920)

Swing [1930)

Bebop (1940)

Cool jozz (1950)

17103 ENG

"A stroll through
the history of jazz"

This is an educational concert presented
and performed by the Mallorcan ensem-
ble Miranda Jazz Quartet. The objective is
to showease the connection between tra-
ditional jazz music and the modern mu-
sie styles like disco or urban music. The
selected repertoire is composed by key
tracks each of which is representative of a
different stage in the history of the genre.
The performance is completed with oral
explanations and a projection which will
help the public to understand that parti-
cular era.

The concert has a duration of one hour,
approximately, and the music is perfor-
med by the local group Miranda Jazz
Quartet, which is formed by guitar, tenor
sax, bass and drums. During the concert
they will also talk about the origins and
the evolution of the use of these instru-
ments, highlighting the importance of the
saxophone as one of the most representa-
tive instruments of the genre. The techni-
que behind the electric guitar playing and
a brief history of this instrument within
the jazz world is also a part of the lecture.
Blues music is also explained, its main
characteristics and the difference be-
tween the harmonies of this style and Eu-
ropean popular music. Every explanation
is illustrated with the help of music pieces
performed live so the public can unders-
tand what's being exposed.

The history of jazz is then showcased pla-
ying a musical piece from each of the di-
fferent styles and decades: Ragtime (end
of the 19th century), Nova Orleans (be-
ginning of the 20th century), Dixieland
(1.910), Chicago (1.920), Swing (1.930),
Be-bop (1.940), Cool jazz (1.950), Latin
jazz (1.960) and the Seventies,

Ragtime (end of the 19th century)

MNova Orleans
(beginning of the 20th century)

Dixie|unl:|-[l‘~7][}}
Chicago (1920)
Swing (1930}
Be-bop (1940)

Latin jazz (1960)
Los anos setenta

Los anos ochenta

Cool jozz (1950)
Latin jozz [1960)
The Seventies and the Eighties
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FESTIVAL IN MALLORCA 2017

Ets subscriptor del diari /
Sortejam entrades dobles!

Entra al teu Espai del Subscriptor
| participa en el sorteig




Per que esperar?
Quan el seu fill/a comenca a estudiar musica, es
planteja d'inmediat la necessitat de practicar i, si
no es té instrument, s'ha de comprar?, amb la des-

pesa que suposa sense saber si tindra continuitat?

La solucid a aquesta necessitat la té Casa Marti

LLOGUER AMB OPCIO A COMPRA

TROMPA
Des de 10€/mes

. vIoLl
/ Des de 7€/mes

TROMBO
Des de IS'Efmes

TROMPETA = \&“’—7
Des de 10€/mes
.~ FLAUTA

~" TRAVESSERA

/‘ Des de 15€/mes

CLARIN\
Des de 12€/mes

-

SAXO
Des de 17€/mes

FAGOT yd

Des de 75€/mes
VIOLONCEL
‘\ Des de 10€/mes
PIANO ACUSTIC
Des de 45€/mes

PIANO DIGITAL
Des de 17€/mes

XILOFON
Des de 17€/mes &

AIXI DE FACIL, MES INFORMACIO A

www.Casa maﬂi.co m

Telefon Centraleta 971 71 26 23
PALMA - MANACOR - EIVISSA - MAO

Espectacle per a escoles i families

"Electro Magic"

| ¥ 1011 CAT

Liibert Fortuny, un dels musics
més contundents i amb més forga
creativa, original i trencadora,
considerat un dels millors
saxofonista de l'escena jazz de
I'Estat, presenta Electro Magic.
Educat a la prestigiosa Berklee
College of Music, des del seu
retorn a Barcelona la carrera
musical de Llibert Fortuny ha
estat meteoriea, amb una activitat
musical molt activa i premiada,
Sempre arriscant 1 tocant en

el que les noves tecnologies poden
oferir amb el descobriment d'una
amplia gamma d'oportunitats per
enriquir els colors del saxo.
Electro magic és un concert taller
familiar en qué el public pot
participar i descobrir el misic
tecnificat que duim dins. 1 és que
no només coneixerem el saxo,
sind aplicacid de la tecnologia

a la musica: ordinadors, pedals,
amplificadors, distorsionadors,
saxos electronics, aproparan

els més menuts a un mién
completament desconegut on
aprendran qué és un delay o un

i sempre amb una participacia
activa. De la ma de Llibert i el
seu trio, musica i tecnologia ens
deixaran bocabadats.

Llibert Fortuny
Saxofon

| WWW.LLIBERTFORTUNY.COM

i Liibert Fortuny, uno de los

i miisicos mds contundentes y con
{ mayor fuerza creativa, original

: yrompedora, considerado uno

: de los mejores saxofonistas de la

: escena jazz nacional, presenta el

i taller diddctico ‘Electro magic’.

: ; : Educado en la prestigiosa Berklee
diversos formats, i sense descartar College of Music, desde su
! regresoa Barcelona la carrera

¢ de musica de Llibert Fortuny ha

: sido metedrica, con una actividad
: musical muy activa y premiada.

: Siempre arriesgando y tocando

¢ endiversos formatos, y sin

i descartar lo que las nuevas

: tecnologias pueden ofrecer con

: el descubrimiento de una amplia
: gama de oportunidades para

¢ enriquecer los colores del saxo.

¢ “Electro magic’ es un concierto-

* taller familiar donde el piblico

: puede participar y descubrir

: el musico tecnificado que

¢ llevamos dentro. Y es que no

. ’ . . ¢ solo conoceremos el saxo, sino
loop, jugant amb ritmes i melodies | laaplicacién de la tecnologia
¢ en la masica: ordenadores,

¢ pedales, amplificadores, pedales
¢ de distorsionadores, saxos

: electronicos, acercardn a los

| mas pequenios a un mundo
I
i donde aprendersin qué esun

: delay o un loop, jugando con

: ritmos y melodias y siempre

! con una participacién activa.

i Delamano de Llibert y su trio,
 musicay tecnologia nos dejaran
. boquiabiertos.

Llibert Fortuny

| ¥102| CAST

- "Espectaculo

- para escuelas
-y familias."

completamente desconocido

(1% 03 1ENG

"A show
for schools
- and families."

Liibert Fortuny, one of the most

i renowned, original and creative
| musicians from the Spanish jazz
i scene, presents Electro Magic.

¢ Sinee his return to Barcelona,

. after completing his studies in
the prestigious Berklee College

¢ of Music in Boston, the career

i of Llibert Fortuny has been

¢ meteoric, very active in the

! music scene and having received
| numerous awards and honours.
Fortuny is always looking for

i new challenges, never afraid of

¢ taking risks and exploring the

i possibilities of the use of new
technologies in music and more
: specifically in sax playing.

i Electro Magic is a concert-

i workshop for children and the

¢ whole family, where everyone

i can participate and discover

; the musician we all have inside,
But this is not just about the

i saxophone, we can also learn

i about technology in music:

i computers, pedals, amps,

i distortion pedals, electronic

¢ instruments... a whole new world
of music making will be shown

¢ and explained, learning through
¢ games and playing, about rhythms
¢ and melodies and not just about
i the theory, but taking an active

i part.

With Llibert and his world of

i music and technology we'll be left
i charmed and open-mouthed.
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Mallorca
P
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Obra Social "la Caixa"

Activitats paral-leles

Palma / CaixaForum
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

11.00H

Pto. Pollenca / Església
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

20.30H

Palma / Centre Projecte Home
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

Santa Margalida / Auditori
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

12.00H

11.00H
301147 291147 281147 220147 271147 251147 241147 241197

Algaida / Casal Pere Capella

Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

Muro / Teatre de Muro

Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

20.00H

12.00H

Inca / Fabrica Ramis
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

11.00H

Campos / Centre Projecte Home
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

12.00H

Esporles / Casa des Poble

Taller-Espectacle "Electro Magic"

17.30H

Palma / Hospital Son Espases
Taller-Espectacle "Electro Magic"

11.00H

Palma / CaixaForum
Taller-Espectacle "Electro Magic"”

11.30H

Palma / Teatre Xesc Forteza
Concert didactic "Breu passeig pel Jazz"

12.00H
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STIVAL IN MALLORCA 2017
241147 — 103217
Concerts

Pere Bujosa Group
Muro / Teatre de Muro

20.30H
28.11.47

Xan Campos Esd

Inca / Fabrica Ramis

20.30H
291197

Rebekka Bakken

Palma / Teatre Xesc Forteza

20.30H
30.11.47

Llibert Fortuny Gasband
Esporles / Casa des Poble

20.30H
011217

Dyunn

Calvia / Teatre Sa Societat

20.30H
02.1247

AJIM’'17 JAZZ QUARTET
Eilertsen + Fortuny + Garau + @yunn
Porreres / Auditori de Porreres

20.30H
031247

ALTERNATILLA JAZZ BAND
Albrigtsen + Blom + Bujosa + Salva
Sa Pobla / Sa Congregacio

20.30H
041217

Mats Eilertsen Trio
Palma / Teatre Xesc Forteza

20.30H
05.12.17

Odd Steinar Albrigtsen Quintet
Sant Lloreng des Cardassar / Espai36

20.30H
06.12.17

SAl Trio

Palma / Teatre Principal

20.00H
07127

Hanna Paulsberg Concept
Pollenga / Església del Convent

20.30H
08.12.17

AJIM"17 JAZZ QUINTET
Colom : Lanuti + Lohikari
Paulsberg + Pons

Palma / Teatre Xesc Forteza

20.30H
091217
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